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Lodge 6002

Natural aspect suited
to open-air living

Un aspecto natural para
la vida al aire libre
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Applications - Aplicaciones
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= Natural appearance and colours suited to open-air living
Un aspecto natural y colores adecuados parala vida al aire libre

= High degree of flexibility allows for many shapes and styles
Flexible y resistente para una total libertad de formas y estilos

= Visible long-term enhancement, exceptional dirt resistance
Una plusvalia visible y durable, resistencia excepcional a la suciedad

Special embossing and matt finish to provide a very contemporary and
natural appearance

Una superficie texturizada y un acabado mate que aportan un aspecto
contemporaneo y natural
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Lodge 6002

Plain - Lisos

White - Blanco 6002-320183 Vanilla - Vainilla 6002-310387 Sand - Arena 6002-320201

Taupe - Topo 6002-320165 Dark beige - Beige oscuro  6002-320329 Brown clay - Arcilla marron 6002-320331

Green - Verde 6002-320330 Light grey - Gris claro 6002-320001 Grey - Gris 6002-320024

Anthracite - Antracita 6002-320205 Black - Negro 6002-320007

Blackout - Opaco

White - Blanco 6002-320213 Vanilla - Vainilla 6002-320211 Light grey - Gris claro 6002-320209



Dual-coloured - Bicolores

Taupe/Vanilla - Topo/Vainilla 6002-320199

The colors and textures presented in this digital file are indicative - Los colores y texturas presentados en este archivo digital son indicativos.



« Characteristics - Caracteristicas

— Special embossing for a natural touch &feel - Superficie texturizada para un aspecto natural
— PVDF matte treatment - Tratamiento mate de PVDF
— 55071100 dtex hybrid base fabric - Tejido base hibrido de 550/1100 dtex

= Benefits - Ventajas

— Harmonious integration into the environment - Integracion armoniosa en el entorno
— High-performance dirt resistance and cleanability - Gran resistencia a la suciedad y facilidad de limpieza
— Extraflexibility and appearance close to cotton - Gran flexibilidad y un aspecto cercano al algodon

. GREENGUARD certification - Certificacién GREENGUARD =

The GREENGUARD Environmental Institute (GEI) has established standards to define products and processes
with low chemical and particle emissions for use indoors. All certified products must meet stringent chemical
emissions standards based on established criteria from key public health agencies. GREENGUARD Certification
is broadly recognized and accepted by sustainable building programs and building codes worldwide.

El Instituto Medioambiental GREENGUARD (GEl) ha establecido normas para definir productos y procesos
con bajas emisiones quimicas y de particulas para su uso en interiores. Todos los productos certificados
deben cumplir con estrictas normas de emisiones quimicas basadas en los criterios establecidos por los
principales organismos de salud publica. La certificacion GREENGUARD ampliamente reconocida y aceptada
por los programas de construccion sostenible y los cédigos de edificacion de todo el mundo.

= VinylIPlus® Product Label - Etiqueta VinyIPlus® Vlngl

VinyIPlus® aims to enhance the sustainable production, processing and use of PVC across the entire
value chain (www.vinylplus.eu). The robust criteria for the VinylPlus® Product Label certification process
assess and document sustainable raw material sourcing, reductions in emissions, energy saving production
methods and controlled material loops.

VinyIPlus® pretende mejorar la produccion, el procesamiento y el uso sostenibles del PVC en toda la cadena
de valor (www.vinylplus.eu). Los sélidos criterios del proceso de certificacion de la etiqueta VinylPlus® evaltdan
y documentan el abastecimiento sostenible de materias primas, la reduccion de emisiones, los métodos de
produccion que ahorran energia y los bucles de materiales controlados.
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Flexlight Lodge 6002 Flexlight Lodge 6002
Blackout - Opaco

sTechnical properties - Caracteristicas técnicas Standards - Normas
Yarn - Hilo 550/1100 dtex PESHT 550/1100 dtex PESHT B
Weight - Peso 18.6 0z/sqyd-630g/m’ 21.50z/sqyd-730g/m’ ENISO2286-2
Width - Ancho
Plain and dual-coloured 118.1in.-300cm 118.1inches-300cm
Lisosy bicolores

= Physical properties - Propiedades fisicas

Tensile strength (warp/weft)

Resistenciaa latraccion (urdimbre/trama) 250/250daN/5cm ENISO 1421
Tear strength (warp/weft)

Resistencia al desgarro (urdimbre/trama) 20/20d2N DIN53.363
Adhesion - Adherencia 8/8daN/5cm ENISO 2411

= Surface treatment - Tratamiento de superficie

Finish - Acabado Matt PVDF varnish - Baniz mate PVDF

= Flame retardancy - Reaccién al fuego

M2/NFP 92-507 — B1/DIN4102-1

Classe 2/UNI9177 — G1/GOST 30244-94
VKF 5.3/SN 198898 — BS 7837

1530.2 and 3/AS/NZS — Method 2/NFPA 701
Class A/ASTME 84 — CSFMT19 —
CANULCS 109 — M2/UNE 23727 — CPAI 84

M2/NFP 92-507
B1/DIN4102-1
Method 2/NFPA 701

Rating - Clasificacion

Euroclass - Euroclase B-s2,d0 EN 13501-1

=Management systems - Sistemas de gestion

Quiality - Calidad 1ISO 9001
Environment - Medio ambiente ISO 14001
Energy -Energia 1ISO 50001

= Certifications, labels, warranties - Certificados, etiquetas, garantias
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1"+=0" logo: summarises the Serge Ferrari Group’s commitment to CSR, to align economic performance and positive impact.
Find out about our concrete actions in our CSR report.

"'El logotipo "+=0": resume el compromiso del Grupo Serge Ferrari con la RSC, para alinear los resultados econémicos y el impacto positivo.
Descubra nuestras acciones concretas en nuestro informe de RSC.

The technical data above are average values with a +/- 5% tolerance.

The buyer of our products is fully responsible for their application or their transformation concerning any possible third party. The buyer of our products is responsible
for their implementation and installation according to the standards, use and customs and safety rules of the countries where they are used. For information on our
contractual warranty, please refer to the relevant terms and conditions. The values quoted above represent results of tests performed in compliance with common
design practices and are provided for information only to enable customers to make the best use of our products. Our products are subjects to evolutions due to
technical progress, we remain entitled to modify the characteristics of our products at any time. The buyer of our products is responsible for checking the validity of the
above data.

Las caracteristicas técnicas indicadas son valores medios, con una tolerancia de +/- 5%.

El comprador de nuestros productos tiene la responsabilidad de su aplicacion o de transformacion en lo que concierne a eventuales derechos de terceros. Tiene
igualmente la responsabilidad de su puesta en obra e instalacién, conforme a las normas, reglas de la profesion y de seguridad de cada pafs de destino. Para garantias
contractuales,agradeceremos consulte nuestro texto de garantias. Los valores mencionados en este documento son resultado de ensayos al uso en materiade estudios,
y son datos a titulo indicativo con el fin de permitir a nuestros clientes el mejor empleo de nuestros productos. Nuestros productos estan sujetos a evoluciéon en funcion
delos progresos técnicos y nos reservamos el derecho a modificar las caracteristicas en todo momento. Es responsabilidad del comprador verificar la validez de estos
datos.
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